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2° DOMINGO DEL ORDINARY TIME

TIEMPO ORDINARIO
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January 14, 2024

Fr. José Ramirez, Pastor Fr. German Ruis, Parochial Vicar
Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green
Deacon Chris Reilly-Deacon Ruben Irigoyen

Parish Office Hours: Horario de Oficina:

8:00 a.m. - 4:00 p.m. Monday - Thursday 8:00 a.m. - 4:00 p.m. Lunes - Jueves
8:00 a.m. -12:00noon. Friday 8:00 a.m. -12:00 de mediodia. Viernes

English Mass Schedule
Saturday 5:00 p.m. Misas en Espafiol
Sunday 9:00 a.m. Martes 7:00 p.m. [ Jueves
Weekdays 715am. (M-W-F) Séabado 7:00 p.m.
8:30 a.m. (T-Thu) Domingo 12:00 p.m., 2:30 p.m.

Reconciliation (Guadalupe Chapel) Reconciliacion (Capilla de Guadalupe)
Tuesday 5:00 - 6:30 p.m. Martes 5:00 - 6:30 p.m.
Thursday 5:00- 6:30 p.m. Jueves 5:00 - 6:30 p.m.
Saturday 2:30 - 4:30 p.m. Sabado 2:30 - 4:30 p.m.




PASTORAL TEAM/EQUIPO PASTORAL

Rev. José Ramirez, Pastor and Rev. German Ruiz, Parochial Vicar
Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green - Deacon Chris Reilly— Deacon Ruben Irigoyen

Rev. José Ramirez Pastor / Parroco

frjramirez@olvcaldwell.org Ext. 3006

Rev. Germéan Ruiz Parochial Vicar / Vicario Parroquial frgruis@olvcaldwell.org Ext. 3004
Humberto Almeida Deacon/Diacono deaconhad@hotmail.com  Ext. 3013
Kerry Harris Deacon/Diacono kharris@idfbins.com

Toby Green Deacon/Diacono tobylgreen@gmail.com

Chris Reilly Deacon/Diacono cjpreilly@gmail.com

Ruben Irigoyen Deacon/ Didcono louisa3833@gmail.com

Laura Julian Receptionist Secretary/Secretaria Recepcionista ljulian@olvcaldwell.org Ext. 3001
Shana Savell Administrative Assistant/Asistente Administrativa ssavell@olvcaldwell.org Ext. 3003
Gloria Terriquez Youth Ministry Coordinator / gdemarin@olvcaldwell.org  Ext. 3009
Sandra Bond Bookkeeper/Contadora sbond@olvcaldwell.org Ext. 3005
Guadalupe Arriaga Children Ministry Coordinator / garriagap@olvcaldwell.org  Ext. 3008

Oscar Julian
Anabella Gonzalez

Facility/ Vendor Coordinator
Liturgy Coordinator/

churchoffice@olvcaldwell.org
liturgycoord@olvcaldwell.org

Ronald Aragon Grounds Coordinator

FINANCE COUNCIL/CONSEJO FINANCIERO
Bryan Taylor Tim Rosandick Darren Uranga
Tom Church Gina Lujack Art Solis

Nov. 2023 COLLECTION UPDATE:

Nov. 11/19:  $11,489.06
Nov. 11/26:  $16,304.28
Dec. 12/10:  $14,834.92
Dec. 12/31:  $19,144.20
ICA as of 09/30:  $121,314 pledged

COLECTA DEL MES DE NOV. 2023

Nov. 11/19: $11,489.06
Nov. 11/26: $16,304.28
Dec. 12/10: $14,834.92
Dec. 12/31: $19,144.20

ICA apartir 09/30: $121,314 Meta

Baptism: Classes in English are on the 1st Tuesday
of the month at 7:00 pm. Please call the office to
register for a class. After attending class, the baptism
date is to be scheduled through the parish office.

Marriage: Couples need to schedule a meeting with
the priest at least six months before the proposed
marriage date to begin the necessary preparations
for the sacrament of marriage.

Quinceaiieras: Our Lady of the Valley
Quinceaneras! Requirements include to be a part of
Family Ministry and the one-day Quinceafiera
retreat. You can register in the parish office Monday
through Friday. 208-459-3653.

Bautismo: Se requiere instruccion pre-bautismal para padres y
padrinos. La clase en espafiol es el primer Miercoles del mes a
las 7:00 pm. Despues de asistir a clase pre-bautismal, fecha para
bautisar se proveera por la oficina parroquial

Matrimonio: Se requiere que parejas interesadas en celebrar su
matrimonio en la Iglesia se comuniquen con el sacerdote por lo
menos con seis meses de anticipacion a la fecha deseada para la
boda, con el fin de cumplir todos los
requisitos para el sacramento del
matrimonio.

Quinceaneras: Nuestra Sefora del
Valle misa de Quinceaferas

Se requiere que se inscriban en el ministerio familiar y asistir al
retiro de Quinceafiera. Se pueden inscribir en la oficina de la
parroquia de Lunes a Viernes. 208-459-3653, ext 3009
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Be a Servant of God Be a Servant of God

Father José

All have received a calling from God while they are
in this world. Perhaps some may wonder about the meaning of
their lives, others perhaps see this life as having no
meaning. However, for Christians, life has a meaning! God
called into being everyone who exists and gave them a purpose
in life. Everyone has something to share, something to
contribute while they are in this world.

The readings today speak of the many times God calls people
to fulfill their God-given talents. For some, it is necessary for
God to call several times to understand fully what God wants for
their life. For Samuel it was three times. For some God calls
earlier in their lives, in their childhood. They know from the
beginning what they want to be when they grow up. They look
forward to accomplishing their mission in life. For some others,
God calls a second time, perhaps in their adult life. Amidst the
struggles of daily life, they start to see where they can focus
their energy, and they start to get the hang of it...how to live life
well!

For others, God calls a third time, in their older years.
Perhaps some would think too late, but many people at this later
stage of their lives have contributed greatly for the betterment of
this world. It took them a while, past midnight [figure of speech
here connected to the first reading] but eventually they accepted
the call. When some people are getting to retirement, they are
just getting started. They do a lot of good; they contribute
much. Perhaps some may have wanted to do their contribution
sooner, but still their life is not over until it’s over. These people
received their call later in life but can be satisfied they still
fulfilled their mission even if later in life.

God calls, once and once again in life. God wants to activate
all to do good for others before leaving this world. God wants
everyone to fulfil their God-given potential. Let’s not waste life
in trivial pursuits, chasing whirlwinds. Let’s apply the time here
on earth to listen to the call of God and as the jingle says, “Life’s
what we make it so let’s make it rock!” Perhaps amend this
jingle to say, “Life is so precious, so let’s heed the call.” During
the start of this year, let it not be another year with failed goals
and propositions, but be conscious the time given in this world is
limited and use it well. Remember God calls you into being for
a purpose, don’t let another year pass by, don’t let life pass you
by, fulfill the plan God has for your life. So, people of God,
activate!

Rosary Makers
Se reunen los jueves
en el cuarto de
Juan Pablo Il
de 10:00am -12:00pm
Todos son bienvenidos

Ser un Servidor de Dios Ser un Servidor de Dios

LA ESQUINA DEL PADRE
Padre José

Todos han recibido un llamado de Dios mientras estan en
este mundo. Quizas algunos se pregunten sobre el significado de sus
vidas, otros quizas vean que esta vida no tiene significado. Sin
embargo, para los cristianos, jla vida tiene un significado! Dios
llamo a la existencia a todos los que existen y les dio un propoésito en
la vida. Todos tienen algo que compartir, algo que aportar mientras
estan en este mundo.

Las lecturas de hoy hablan de las muchas veces que Dios llama a las
personas a realizar los talentos que Dios les ha dado. Para algunos,
es necesario que Dios los llame varias veces para comprender ple-
namente lo que Dios quiere para sus vidas. Para Samuel fueron tres
veces. Para algunos, Dios los llama antes en sus vidas, en su nifiez.
Saben desde el principio lo que quieren ser cuando sean mayores.
Esperan cumplir su mision en la vida. Para otros, Dios los llama por
segunda vez, quizas en su vida adulta. En medio de las luchas de la
vida diaria, empiezan a ver donde pueden concentrar su energia y
empiezan a entenderlo... jcdmo vivir bien la vida!

A otros, Dios los llama por tercera vez, ya en la vejez.

Quizas algunos piensen que es demasiado tarde, pero muchas
personas en esta ultima etapa de sus vidas han contribuido en gran
medida al mejoramiento de este mundo. Les tomd un tiempo, pasada
la medianoche [figura retérica aqui relacionada con la primera
lectura] pero finalmente aceptaron el 1lamado. Cuando algunas
personas se acercan a la jubilacion, apenas estan comenzando.
Hacen mucho bien; aportan mucho. Quizas algunos hubieran
querido hacer su contribucion antes, pero aun asi su vida no termina
hasta que termina. Estas personas recibieron su llamada mas tarde en
la vida, pero pueden estar satisfechas de haberlo hecho. cumplieron
su mision aunque fueran mas tarde en la vida.

Dios llama, una y otra vez en la vida. Dios quiere activar a todos
para hacer el bien a los demas antes de dejar este mundo. Dios
quiere que todos alcancen el potencial que Dios les ha dado. No
desperdiciemos la vida en actividades triviales, persiguiendo
torbellinos. Apliquemos el tiempo aqui en la tierra para escuchar el
llamado de Dios y, como dice el jingle, "jLa vida es lo que hacemos,
asi que hagamosla genial!" Quizas enmendar este

verso para decir: "La vida es tan preciosa, asi que prestemos
atencion al llamado". Durante el inicio de este afio, no dejes que sea
otro afio mas con metas y propuestas de fracasos, pero sé consciente
de que el tiempo que se te da en este mundo es limitado y tisalo bien.
Recuerda que Dios te llama a existir con un propo6sito, no dejes pasar
un afio mas, no dejes pasar la vida, cumple el plan que Dios tiene
para tu vida. Entonces, pueblo de Dios,

jactivate!

Rosary Makers
Meet on Thursdays
in the John Paul Il
from 10:00am —12:00pm
Everyone are welcome.
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SATURDAY, FEB. 3™ 2024 «f HOLY APOSTLES & ONLINE

e

Mass with
Bishop Peter
REGISTRATION IS NOwW OPEN!
At IDAHOCATHOLICMEN.ORG or
208 344 4774
Featuring: Mass with Bishop Peter | Key-

notes by Fr. Augustine Wetta, OSB, Christ
Stefanick, and Dr. Scott French.

EARLY BIRD ENDS MONDAY, JANUARY 15

Fr. Augustine
Wetta, OSB

Serie de Confirmacion y
Primera Comunion para Adultos

La serie concitara de 7 sesiones. La serie sera para
adultos bautizados y que no estén asistiendo a la
preparatoria. La primera sesion sera el
24 de Enero a las 7:00pm
en la oficina parroquial.

Para anotarse favor de comunicarse con la oficina
parroquial de San Pablo
208-466-7031ext.4444

51 years after Roe v. Wade,
we gather again in memory
of millions of abortionas
in the United Stateds,
and to praise the Lord .
this ts no longer
the law in Idabo.

Saturday, January 20, 2024

* LIFE MASS, 11:00 am, St. John’s Cathedral,
Bishop Peter F. Christensen, celebrant
(sponsored by Diocese of Boise Respect
Life Office and St. John’s Cathedral)

* MARCH for LIFE, 1:00 pm, gather at Julia Davis
Park bandshell (sponsored by Right to Life of Idaho)

* MARCH for LIFE RALLY, Idaho State Capitol,
immediately following the March
(hosted by Right to Life of iIdaho)
* RECEPTION, St. John’s Cathedral Parish Hall,
immediately following the Rally at the Capitol
(hosted by Right to Life of Idaho and the
Knights of Columbus of St. John’s Cathedral)

Save Date - be Part of

% Movement
Diocese of Boise Joins

Eucharistic National Eucharistic

Pilgrimage Procession!

IDAHO ROUTE

From May 27™ to May 31%, 2024, the Diocese of Boise will take part in
the National Eucharistic
Pilgrimage, hosting a dozen young adults as they process with the Blessed
Sacrament on their way to the Eucharistic Congress in
Indianapolis in July. These four national teams embark on their
cross-country pilgrimage on Pentecost Sunday, May 19, 2024. Along the
way, they will stop at parishes to pray, process, and gather, unified around
the Blessed Sacrament. This unprecedented opportunity allows the faithful
in Idaho to join with one of the largest Eucharistic
pilgrimages in history, as part of the National Eucharistic Revival
sponsored by the United States
Conference of Catholic Bishops.

On May 27", Bishop Peter will meet Bishop Cary of the

Diocese of Baker on the border between Oregon and Idaho, where they will
solemnly transfer the Blessed Sacrament to our diocese. The
Eucharistic procession will continue across the southern portion of the state
before it crosses the border into Utah. The national team will make four
major stops in our diocese: Corpus Christi in Fruitland; the
Cathedral of St. John in Boise; St. Edward’s in Twin Falls; and Holy Spirit
Catholic Community in Pocatello.
Save the date and plan to pray, process and be part of this historic event!
More information to come on ways in which all communities will be able to
participate.

Funeral Luncheon Ministry

"' We are in the working stage of forming a
Funeral Luncheon Ministry to serve our parish. We are
seeking volunteers to serve on the committee or assist
by providing refreshments or serving and or working in
the kitchen. This is a Corporal Work of Mercy that
needs your support to succeed. Please text: Terri at
986-999-0312 or Olga at 208-454-3178 if you can help.

Estamos en un proceso para formar un ministerio de
Almuerzo Funerario para servir a nuestra parroquia.
Estamos buscando voluntarios para servir en el comité o
ayudar proporcionando refrigerios o sirviendo o
trabajando en la cocina. Esta es una Obra Corporal de
Misericordia que necesita de nuestro apoyo para

tener éxito. Por favor envie un mensaje de texto a:

Terri al 986-999-0312 u Olga al 208-454-3178 si puede
ayudar.

Page 4




You can support the Lenten Lunches by
donating Pies, Pies, Pies

The Lenten Lunches begin February 16th-
We need 250 pies and are looking for NEW BAKERS,
BUYERS, AND DONORS.
There are 3 ways to help with our pie supply.
(1) HOMEMADE PIES (We love homemade pies.)
(2) Purchased pies from the local bakeries

{3) Donate money to OLV earmarked “money for pies for
Lenten Lunches”, $30 will buy 2 great pies. You could mail
to OLV 1122 W. Linden or drop off at office.

*¥**x**pPlease contact Keri Crookham*****

(208) 250-2231, crookhams@g.com

We need pies for Feb 16, Feb 23, Mar 1, Mar 8, Mar 15, Mar 22.

IL_emtTiml _cit

s -
LENTEN CLAM CHOWDER LUNCHEONS...the y
tradition continues...starting Friday, February 16

through March 22 from 11:30-1:00. Clam chowder £
or minestrone soup, coleslaw, homemade pie and a -
beverage will be available. We always need people to help
and couldn’t put this on without the help of our volunteers. If
you are looking to make new friends or become more active
in the Parish, this is a great opportunity to do just that! If you
would like to help in the dining room (serving, set up, clean
up), call the parish office (208) 459-3653

Almeja empezaran el viernes, 16 de febrero y seran

cada viernes hasta el 22 de marzo de 11:30am-

1:00pm. sopa de almejas o sopa de verduras, ensalada, pai y café.
Se necesitan muchos trabajadores para llevar acabo esto. Si a

usted le gustaria ayudar Estén atentos tenemos oportunidades
para que pueda ayudar a cocinar, servir o limpiar.

i

La Tradicion Continia! Almuerzos de Caldo de

Lenten Fish Dinners are coming!!!

Dinner will be served from 5:00 - 7:00pm on

Fridays of Lent starting February 16 through Friday,
March 22. Dinner is hosted by the Knights of Columbus
for the Parish and the Treasure Valley community. We
have deep fried and baked Alaskan Cod, coleslaw and
French Fries.

Don’t miss the opportunity - bring family, friends and
neighbors to enjoy food, fun and fellowship! Please
use the North entrance to Holy Family Hall (gym) for less
congestion and easier parking on the expansive North
parking area.

Dinners coincide with the Stations of the Cross starting
at 6pm and again at 7:00pm.

Al
ém

N
W

Have dinner and
participate in this ‘*
spiritual journey with >\ \
Christ. See you here!!  Z3\MN

7 v@ 3 " 4

Cena de Pescado Frito!!!
patrocinado por Caballeros de Colon
ofrece su famoso pescado para la Parroquia y para la
comunidad del Valle del Tesoro. Pescado se servira de
5:00pm hasta 7:00pm cada viernes de Cuaresma
comenzando el 16 de febrero asta el 22 de marzo.
Cenas coinciden con las Estaciones de la Cruz
iniciando alas 6pm y alas 7:00pm. Venga a cenary
participe en esta jornada espiritual con Cristo. Tendremos
bacalao frito y orneado, ensalada de col y papas fritas (de
Idaho, Claro). Traiga su familia, amigos, y vecinos para
disfrutar comida, alegria y amistad! Favor de usar la
entrada norte del centro Parroquial para menos
congestidon y mas estacionamiento.

Aqui nos vemos!!

Join Us in January with a Special Guest Br. Joseph of Verbum Spei

Br. Joseph will tell us about growing up in New Zealand, and the call
to join the Monastic life. What is it like living in a Monastery? Caritas
Vocations group is a place to learn about how much God loves you
and how to ask Him the hard questions about your life. For High
School Students 13-18 years of age . We will meet in small groups
and discuss the Church’s teaching on vocations. Explore the
priesthood, religious life and married life as paths to loving God and
fulfilling our life's work. It takes courage to face the big questions in
life...Come Thursday January 25th from 6:30 - 8pm at Our Lady
of the Valley. Pizza is being served! Come and bring a friend. Begin
the journey with us! For more information or if you have dietary
restraints contact Lisa Penzkover 810jlpenz@gmail.com

'--'




Christmas Flowers

In Memory / Honor of:

N\

Tony Aberasturi
Eulalio Aceves
Pedro Aceves
Antonia Alfaro

L.E. Allison Jr.
Rosalee Allison
Miguel Almeida
Ramona Alvarez
Jose Angel Amador
Celia & Calixto Aragon
Marcelino Arriaga
Basilia Ayala
Ernesto Baigorria
Olga de Baigorria
Barbara Baker
Carmen Basaldua
Fructoso Basaldua
Maria H Basaldua
Karl & Catherine Boch
Judy Brennan

Kohl Brunmeier

Joe Buddell

Shane Dines

Theresa Di Mauro
Jim & Jean Di Mauro
Enrique Campos Sr.
Olivia Campos

Earl Carlson

Aliuma Callsen
William H. Carter
Wilma B. Carter
Everret & Pat Caster
Martha Cervantez
Maria Chavez

Joe & Leona Church
Russell & Marian Cly
Ma. Luisa Contreras
Juan Contreras
Margarita Contreras
Ben Corta
Magdalena De La Riva
Ada Demshar

Fred Demshar
Theresa Di Mauro
Ryan Dines

Felipa Dominguez
Silvia Escobedo
Jesus Esquivel
Mariano Esquivel

Dan Evans

John Favillo
Charles Favillo
Vincent Favillo
Beverly Fisher
Robert Fisher

Ray & Elsie Fivecoat
Joe Flynn

Pat Flynn

Jack & Mary Flynn
Benjamin Fonseca
Jesus Garcia
Cresencia Gevarra
Fidel Godina

Juan Godina
Manuel Godina
Socorro Godina
Juan Gomez
Diocelina Gonzalez
Marlin Guerrero
Bene Haddock
Robert Haddock
Cruz Hernandez
Esther Hernandez
Jose Hernandez
Omar Hernandez
Oscar Hernandez
Orlando Hernandez
Severo Hernandez
Cecil Houk Jr.
Gregory Holmquist
Larry Holmquist
Charles Ihli

Gene Ihli

Jim Thli

Joe Ineck

Zoe Ineck
Johansen Family
Carroll Johnstone
LaVila Johnstone
Pat Cossins

Rosie Kadel

Alice & Al Kaus
Tom & Jim Kaus
Theresa & Bill Knox
William Knox
Brian Kushlan
Fergus Kilmartin

Ernie Knee

Rosa Knee

Robert Ledington
Dan & Norman Ledington
George Longobardo
Leo Longobardo
Rose Longobardo
Sam Longobardo
Andres Lopez
Antonio Lopez
Cecilia Lopez

Jose Guadalupe Lopez
Ricardo Lopez
Reymundo Lopez
Virginia Lopez
Larry Lujack

John Lujack
Dorothy Miller
Edwin Miller
Miguel Miranda
Kay Morford
Roberta Nanninga
Chris Nash
Ermelinda Nevarez
Ignacio Nevarez
Mauricia Navarrete
Elizabeth Neely
Harold Naylor
Helen Naylor

Maria Nufiez
Ernesto Ozuna Sr.
Ernesto Jr. Ozuna
Manuela Ozuna
Gen & Jess Pedersen
Jess & Gen Pedersen
Rita Peterson

Anita Pacheco

Jose Pacheco
Margarita Pacheco
Refujio Pacheco
Julio Pena
Eufrocina Quintano
Elan Quillette

Bill Quillette
Bernardo Ramirez Sr.
Eduardo Ramirez

Father Jose Ramirez
Petra Ramirez

Juan Ramirez
Ernesto de la Riva
Jesus de la Riva
Magdalena dela Riva
Manuel & Amalia Rincon
Rosa & Victor Rincon
Javier Rincon

Daniel Regencia
Deming Regencia
Teresa Reyes

Davis Roach

Steve Roach

Father German Ruis
Danny Boy Salinas
Andres Sanchez
Gonzalo Sanchez
Mario Sanchez
Teresa Sanchez

Abel Saucedo
Catherine Saucedo
Ed & Lizzie Sells
Tobias Sells

Mary Shaw

Tom Shaw

Helen Shupe

Bill Shupe

Dan Soran

Father Enrique Terriquez
Pedro Uberuaga
Rufus Uranga

Santa Uranga
Juanita Velasquez
Priscilla Velasquez
Evelyn Villarreal
Hugh Walker
Weisenberger Family
Lauralee Wells

Jim White

Pauline White
Robert White

Roy Whittig

Velma Whittig
Harold Wilson

Steve Wilson

Matt Wilson

Jason Zancanella
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Fmiliano & Ana Isabel Duran, Clemente Romero, Lorena Garcia, Antonia Garcia,
Juanita Torres, Juanita Aguilera, Laura Shell, Frika Morfin, Liduvina Pineda and
Alicia Linares(F/ equiopo de Confirmacion).

Desea a todos los estudiantes y a sus padres una muy Bendecida Navidad . Disfruten de sus

dos semanas de vacaciones y les esperamos de regreso el 7 de Enero del 2004 a la 1:15pm en
el lugar de costumbre. No olviden sus contratos firmados por sus futuros padlrinos.

Eufemia Padiilla, Drake Kuykendall , Eddie Alfaro, Rosa Cruz, Leo Rojas, Eduardo Shell, Louisa Iri-
goyen, Jose & Josefina Robles, Noah Colbert, and Elizabeth Mohun (Confirmation’s Team).

Wishes all students and their parents a Blessed Christmas, Enjoy these two weeks of vacation
and we’'ll see you back January 07, 2024 at 10:15am . Please don't forget the contracts signed
by your future godparents.

Alfredo y Angela Guzman, Ignacio y Lucy Meza, Anabella, Janneth Sheehan, Danny Almeida, Alicia "
Ramirez, (Youth Group and Middle Shool Group team). f
Wishes all the partipants and their parents a Blessed Christmas, Enjoy therse
two weeks of vacation and we'll see you back January 08, 2024 at 6:30 pm

Merry Christams and Happy New Year!!
Feliz Navidad y Bendecido Aiio 2024!!!

% There will be no class on Jan. 21, 2024.8 No habra clases el 21 de Enero de
8 Please be aware there is mass still. § 2024. Aun asi, todavia hay misa. Las
Class will restart on Jan. 28, 2024. B clases empezian otra vez el 28 de
. 5 Enero de 2024.
¢ Please ensure all documentations have _.
# been turn into the office before Feb. 29,§ Asegurese de haber entregado toda la }
¥ 2024. If you have questions please § documentacion a la oficina antes del |
contact Guadalupe. 5 29 de febrero de 2024. Si tiene
v preguntas, comuniquese con
Guadalupe.

RE (PreK-5) Sessions

English: 10:15AM-11:15AM ‘ garriagap@olvcaldwell.org
Spanish: 1:15PM-2:15PM dih 208-459-3653 ex. 3008

Gloria Terriquez Youth Ministry Coordinator 208-459-3653 ex. 3009
Guadalupe Arriaga Children Ministry Coordinator 208-459-3653 ex. 3008
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